CURRICULUM VITAE

Camille BOULLENOIS

Born : 22 march 1989

Nationality : French

Mail : nina.boullenois@hotmail.fr

Educational background

Sept. 2014

Sept. 2012 -
December 2013

Feb. - July 2012

2009 - 2011

2009

2006 - 2009

PhD in Chinese Studies
Oxford University, Department of Oriental Studies

Master's degree in Sociology of China

I have written a dissertation supervised by Xiaohong Xiao-Planes and Jean-Louis
Rocca, entitled “Migration and Urbanization: Beijing Suburbs in the Move.
Social Changes and Power Relations in Picun Village”. This dissertation, based
on a three-months field research in the migrant village of Picun, received the
grade of 17/20, a First honor degree

National Institute of Oriental Languages and Civilizations, Paris (INALCO)

Semester of intensive Chinese studies
Beijing language and culture university (JL R 85X )

Master's degree in History and International Relations

I have written a dissertation supervised by Maurice Vaisse, entitled “The Cultural
Revolution under the French Eyes: Diplomats and Travelers in China from 1965
to 1971.” This dissertation received the grade of 18/20. It has been published in
July 2013 by the French publisher L'Harmattan.

Institut d'Etudes Politiques of Paris (Sciences Po)

Bachelor's Degree in Mandarin Chinese
INALCO, Paris

Bachelor's degree in history and geography
I obtained a first honor degree.
Paris 1 University

Classe préparatoire littéraire
I studied history, geography, English, Latin, French and philosophy.
Louis Le Grand secondary school, Paris.



mailto:camille.boullenois@sciences-po.org

Professional records and working placements

Décembre 2013 —
présent

Sept. 2013 —
March 2014

Sept. 2012 - present

Feb. - August 2012

Jan. - July 2012

October 2011 -
January 2012

2010 - 2011

2010 - May 2011

Free-lance translator
I translate English and Chinese documents into French.
Elance

Internship at the Chinese Academy of Social Sciences
I participate in several research projects, in particular about urban development

in China and about the migrant NGO « Workers' Home » (gongyou zhi jia). 1
translate documents from Chinese to English. I also wrote an article about the
French CBD La Défense, that will be published in The Chinese Academy
Bluebook in 2015.

Chinese Academy of Social Sciences (CASS), Department of Urban Planning

Research on Chinese society and economics

I write articles for the French periodical China Analysis, directed by Francois
Godement, which exposes the points of view of leading figures in Chinese media
on the domestic politics and economy of China, strategic questions in Asia and
international affairs.

China Analysis, Paris

French teacher
20 to 30 hours a week, with classes of 5 to 15 students, or one-to-one lessons.
Schools Crelune and Dingyi, Beijing

Researcher for the think tank “China Institute
I write research papers about Chinese politics and society.
China Institute, Paris and Beijing

Au pair in a Chinese Family
I taught the child English and French and share the family's daily life.

Internships of radio production assistant
I listened to radio records, invited the participants, and prepared the programme.

“Contre-expertise” and “Concordance des Temps”, France Culture, Paris

Secretary and articles writer

I organized conferences for the think tank “DESIR”, which is interested in
innovation and research in Europe, and wrote articles which were published on
the website Rue89.

Think tank DESIR, Paris

Languages and technical skills

Languages

French native speaker



Fluent in English, both written and oral (IELTS level 7 ; TOEFL level 106).
Good working abilities in Mandarin Chinese, both written and oral.

Technical skills Advanced user of MS Office.



